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Apam, Tevan Adolf, akit rendkiviili munkakedve, kimerithetetlen energiaja a legkiilonb6z6bb
foglalkozasi dgakra terelt, sok mindenhez hozzafogott életében. Egy vonas azonban alland6an
megmaradt benne. Nagyon szerette a konyveket. Ez a kedvtelése valosagos szenvedélyévé
valt. A konyv iranti rajongasa vitte rd, hogy 1903-ban a Békéscsabarol Kolozsvarra tavozo
Lepage Lajos konyv- és papirkereskedését atvegye. E helyi méretekre szabott kis boltnak
hatso részében volt egy dcska, ldbbal hajtdés amerikai tégelysajtd, néhany kilogramm betii-
anyaggal, amely a papirkereskedésben eléforduld névjegy, meghivo, gyaszjelentés és hasonld
apr6é nyomtatvany elkészitésére szolgalt. E célra mindossze egy ember volt alkalmazva, aki
mind a szeddi, mind a gépmesteri, berakoi, vagdi és csomagoloi teenddket egy személyben
végezte.

A kis tégelysajtd csoddja, ahogyan a mindenféle apro-csepro kis nyomtatvanyt vidam, ilitemes
csilingelés kozben ontotta magabodl, valdosdgosan megbabonazta apamat. A nyomtatott betii
rajongo6jabdl ime a nyomtatott betli ura lett s anélkiil, hogy a primitiv kis tégelysajton kiviil
barmilyen méas nyomdagépet életében latott volna, vagy barmi egyéb fogalma is lett volna a
konyvnyomtatashoz, elhatarozta, hogy kilenc gyermeke koziil az egyik fiat nyomdasznak
fogja kitanittatni. fgy keriiltem én 1907-ben, anélkiil, hogy el6z6leg valaha is mas nyomdat
kiviilrél vagy beliilrdl lattam volna, a bécsi Graphische Lehr und Versuchsanstaltba. Egy bécsi
papirosutazé adta meg apamnak ezt a cimet, mint aki valahol valamit hallott arrél, hogy ebben
az iskoldban j6 nyomdasz szakembereket nevelnek. Itt lattam el6szor gyorssajtot €s itt vettem
tudomast sorjaban mindazokrél a csodakrodl, amelyek egyiittvéve a nyomdéaszat magasiskoldjat
jelentették.

Két évet toltottem el Bécsben, én, az alfoldi kisvaros gyermeke. Impulziv lelkem csak ugy
szivta magaba azt a temérdek latnivaldt, amit nekem, a 18 éves ifjunak a vilagvaros és az
iskola nyujtott. Kozben, ahogyan sorjdban feltarultak eléttem Bécs grandidzus nyomdai
miintézetei, ahogyan megmutattak nekiink fokozatosan a betiiontodéket, a klisé-, festék- és
papirgyarakat, ahogyan az iskoldban, tanulds alatt, tudatdra ¢ébredtem annak, hogy mily
paratlanul csodalatos szép mesterség az, amibe csak ugy véletleniil belepottyantam, kdzben
valdsdgosan megfeledkeztem arrdl a szegényes, isten hata mogotti kis verklirdl, amely két év
letelte utdn Csaban visszavar engem. Marpedig két év utan irgalmatlanul visszakeriiltem a mi
liliputi kis vilagunkba.

Bar idokdzben, amig én Bécsben tanultam, megvett apam egy frankenthali 13-as gyorssajtot
¢s valahonnan, csere utjan eldkertilt egy egészen kisméretli hasznalt Viktoria tégelysajto és a
konyvesbolt hatulsé traktusabdl is atkeriilt a nyomda egy tadgasabb, vildgosabb helyiségbe,
mégis amikor hazakeriiltem, vigasztalannak és kilatastalannak éreztem e szlikds keretek
kozott helyzetemet. Két nyomda volt még a mienken kiviil Csaban. Mindketté a mienkkel
egyenld méretli, de miutdn egyszer hetenkint megjelend ujsagjuk volt, hat joval tekintélye-
sebbnek szamitottak és joval felkaroltabbak voltak, mint a mienk. Apam, kit a konyv- ¢és
papirkereskedés kotott le, amellett nem is értett a nyomdaszmesterséghez, teljesen ream
hagyta a kis nyomda sorsat.

A konyv irdnti rajongast talan még nagyobb mértékben 6rokoltem apamtdl, mint amennyi nala
megvolt. Bécsben a legtobb szabadidémet konyvkereskedések kirakatai el6tt toltottem vagy az
egyetemi kdnyvtarba jartam. Itt ismerkedtem meg a szdzadforduld feltordé konyvmivészetével,
az Insel és a tobbi modern kiad6 1j irdnyt mutatd kdnyvalkotasaival s hazatérve az én kis sziik
odumba, ahelyett, hogy a kezdetleges felszerelésii kis nyomdéaval a helybeli versenytarsak
babéraira palydztam volna s meghivot, névjegyet, plakatot vagy adofékonyvet nyomtattam
volna, mondhatni, egy szent Oriiletbe fogant véllalkozasba fogtam, egy olyan lehetetlennek és



megvalosithatatlannak 1atszé vallalkozasba, amely csak egy huszesztendds, langolo lelkd,
egekbe tord, minden redlis mértéket felboritd fiatal embertdl tellett ki, amilyen én voltam
akkoriban, akinek kindttek a szdrnyai a vildgban s aki hazatérve, a szlik keretek kozott nem
talalta meg tobbé a helyét.

Az ilyen vidéki kis nyomda, amilyen az apamé volt, divatbol régen kiment betlikbdl allt,
mindegyikbdl annyi, hogy 10-15 sornyi meghivd vagy gyaszjelentés szovege kiteljék beldle.
Az ilyen 6cska, divatjamult betilanyaggal minden elgondolds meddé maradt volna, igy hat a
Klingspor bettiontodébol akkoriban kikertilt két rajzos képli modern betiicsaladot, a Behrens
Antiquat és Tiemann Mediaevalt harom esztendei részletfizetésre megvettem.

Ezzel a két betlicsaladdal, némi rajztehetségemmel, no meg hatartalan akaraterével és lelkese-
déssel elkezdtem kdnyveket nyomtatni. Olyan konyveket a piciny nyomdaban, amelyekre az
akkori nagy Magyarorszagon lassankint mindenki felfigyelt s alig egy év leforgasa alatt a
Tevan nyomda nevét mar minden konyvolvasdé ember ismerte az orszagban, annak a paranyi
nyomdanak a nevét, amely hazaérkezésemkor az ismeretlenség mélységes kodében, a vidéki
nyomdak kozott is mint a legsziirkébb ¢és legigénytelenebb bujdokolt.

*

Azzal, hogy megvettem az 01 betiiket, még nem volt hajland6 senki tudomast venni a nyomda
1étezésérdl. Igy hat egy kornyékbeli ironének, Dapsy Gizellanak verseskotetét készitettem el.
Alighogy e konyv megjelent, néhany honapra ra Dapsy Gizellat feleségiil vette az akkori
magyar irodalmi és miivészi vilag egyik folottébb érdekes és kalandos multa dilettdnsa:
Rozsnyay Kélman. Vele val6 megismerkedésem a nyomda miivészi irdnyvonalanak kifejlo-
désében - most 40 év tavlatabél megéllapitva - dontd jelentdségii lett. O volt az, akitdl az
itthoni kdrnyezetben a legelsé impulzust nyertem és akinek széles korli ismeretsége révén irok
¢s miivészek tarsasagaba keriiltem. Feledhetetlen marad szdmomra az a pillanat, amikor
levélbeli meghivasara elszor 1éptem at Rozsnyayék kiiszobét. Régi falusi udvarhaz, boltives
folyosokkal és vastag falakkal. Alacsony, egyszarnyu kis ajtdon, a szobaba jutva, csodalatos
kép tarul elém: ellentétes éppen a falusi hazacska igénytelenségével. Fehér-fekete kockas
falak, csillogo vitrinek és konyvszekrények, roskadasig telve mitargyakkal és miivészi kotést
konyvekkel. A falakon mesteri képalkotasok, szerteszéjjel szobrok és vazak. Kiilon tarlok a
nemes porcelanok €s a velencei livegipar csodalatos alkotdsai szamara. Mintha csak a nem-
régen elhagyott Bécs valamelyik muzeumaba 1épnék be, tokéletes izléssel és szakértelemmel
berendezett mazeumba. Es e varazslatos miliében egy szikar, magas, markans arct 38-40 év
korili férfi mosolyogva siet elém s én, a htiszéves ifju néhany barati szovaltds utdn rajongo
tisztelettel és bamulattal veszek tudomast arrdl, hogy egy elhagyott kis faluban, Szeghalmon,
olyan ismeretségre tettem szert, amely az Alfold sivar ¢letében a vilagvarosok legmagasabb
kulturdjabol ad izelitdt.

Hogy Rozsnyay kifogyhatatlan és csodalatosabbnal csodalatosabb elbeszéléseibdl mennyi volt
a valo és mennyi a fantazia, azt nehéz kihamozni. Nem akadt szerte Eurdpéaban és természete-
sen Magyarorszdgon sem olyan nevezetes ember, akit 6 személyesen ne ismert volna és akir6l
6 valamilyen vele kapcsolatos érdekes historiat vagy beszélgetést ne tudott volna elmondani.
Az elbeszéléseiben sorra keriild miivésztdl ajandékba kapott miitargyat vagy az ironak barati
dedikalassal ellatott konyvét szavainak bizonysdgaképpen eld is vette, és megmutatta.
Auguste Rodin, Walter Crane, Aubrey Beardsley, Oscar Wilde, Hugo von Hofmansthal, Peter
Altenberg és sokan masok mind személyes jobaratai voltak. Ott volt az egyik vitrinben
Rodinnek egy kezet dbrazold gyonyorli szobormiive. A konyvtara olyan ritkasagokbol allt,
mint példaul az elsé ismeretes angol Shakespeare-kiadas, a nagy londoni szinésznek, Henry
Irvingnek az ex librisével.



Rozsnyay el6bb grafikusnak késziilt, de nem sokra vitte. Igy hat miigyiijté lett. Mint szinész is
probalkozott, de csak odaig vitte, hogy az akkor mar nyolcvandt éves Prielle Kornéliat
feleségiil vette. Ez a groteszk hazassdg honapokon keresztiil j6 csemegéje volt az akkori
sajtonak, ami aztan hirhedtté tette Rozsnyay Kélman nevét. Prielle Kornélia haldla utan keriilt
sor Dapsy Gizellaval val6 ismeretségére és hazassagara.

Rozsnyay Kalman elvetélt és szerteforgacsolo tehetség volt. Mindenhez értett, de semmiben
sem volt tokéletes. O maga alkotni nem tudott, nem is akart. Az egész élete semmittevéssel
telt el. De mindazokra a fiatalokra, akik vele kozelebbi ismeretségbe keriiltek, igen termékeny
¢s buzdito hatassal volt.

Baratsagunk ett6l az id6tdl kezdve évtizedeken keresztiil tartott s mindjart a kezdetén két
olyan konyv kiadasat eredményezte, amely ujszerti kiallitasanal €s tipografidjanal fogva mar
nagy feltinést keltett a pesti sajtoban. Oscar Wilde: Vera volt az egyik és Jegyzetek Oscar
Wilde-rol volt a masik. Ezzel a két konyvvel probalkoztam elsé izben mint kdnyvkiadd és
ekkor, 1911-ben tiint fel eldszor a pesti ujsdgokban az akkor még furcsa idegenséggel csengd
Tevan név.

*

Rozsnyayéknal ettdl fogva gyakori vendég voltam. Sok érdekes ember fordult meg naluk.
Egyebek kozott itt ismerkedtem meg Franyo Zoltan aradi ujsagiréval. Frany6 Zoltan érdekes
¢s nem mindennapi tehetség volt. Temperamentumanak féktelen lobogasa gyakran a beléje
helyezett bizalom rovasara is ment s igy nincs mit csodalkozni azon, hogy minden anyagi alap
nélkiil Aradon egy irodalmi lapot inditott és azt nialam nyomatta. A lap nagyon szép
kiallitasban jelent meg, de csak az elsé szama latott napvildgot, mert Franyo idékozben
Budapestre tette at székhelyét s a nyomtatési koltséget elfelejtette kifizetni.

Amikor aztan egy fél évre ra Budapesten a New-York kdvéhazban véletlenil talalkoztam vele,
nem jott zavarba. Kedves bonhomiaval jelentette ki, hogy adossadgat ha nem is pénzben, de
mas modon busédsan le fogja kvittelni. Bemutatja nekem az akkor virdgjaban levd magyar
irodalmi élet minden jelentds nagysagat.

Ezt az igéretet nyomban be is valtotta. Még akkor este koriilvezetett a New-York hires karza-
tan. Ott ismerkedtem meg akkor a fiatalokkal. Ott indult el Karinthy Frigyes, Kosztolanyi
Dezsd, Somlyo Zoltan, Révész Andor, Keleti Arthur, Nagy Lajos irokkal a késdbb oly
termékennyé és jelent6ssé fejlodd baratsaigom. Ugyanez este a New-Yorkbdl atmentiink a
masik irodalmi tanyara, a Kor kdvéhazba, ahol Gjabb ismeretség vart reiam Major Henrik,
Vértes Marcel, Korda Sdndor, Németh Andor, Aranyossy Pal és méasok személyében.

Ez az éjszaka, amely este 10 6rakor kezdddott és reggel 8 orakor a Simplon kavéhazban
fejez6dott be, valoban végzetes volt, mert ezen az éjszakan jegyeztem el magam végképpen az
irodalommal.

Kosztolanyi Dezsdvel induld baratsaigom emlékezetes marad szamomra mindvégig. Az els6
kézfogasunk a New-Yorkban mar kivéltotta mindketténkbdl azt a rokonérzést, amely
évtizedes Osszekottetésiink alatt jellemezte baratsagunkat. Gyonyora férfias, amellett mégis
lagy vonalu arca sugarzott a szellemtdl. Homlokaba belogo sotét hajfiirtje, vékony kis fekete,
pertli nyakkenddje, egész 6ltozkodése, megjelenése elarulta a rendkiviili embert. Meghivasara
masnap a lakdsan latogattam meg a Jozsef koraton. Akkoriban még itt hdnapos szobdban,
didkos modon egyiitt lakott orvosnak késziild occsével. Bizalmas egylittesben hosszan el-
beszélgettiink, konyvekrdl, magunkrol €s mire eltavoztam tdle, a Mdgia cimii verseskdtetének
kéziratait is vittem magammal. Ez volt az els6 kotet s évek folyaman ezt kdvette a Szegeny
kisgyermek panaszai, a Mak, a Kenyer és bor és a Néegy fal kozott verseskoteteinek, sok prozai



munkdjanak és forditdsdnak kiadasa. Hiséges baratok maradtunk azutan is, amikor meghaza-
sodott. Gyakori latogatdja voltam kés6bbi Logodi utcai romantikusan szép lakésanak, majd
pedig a Lovas uton, amikor mar a sajat hazaban lakott.

Baratsagom Karinthy Frigyessel éppen olyan bensdséges volt, mint Kosztolanyival. Egyébként
Ok egymassal is meleg baratsagban allottak, annak ellenére, hogy mélységes ellentét volt a két
ir6 természetében. Kosztolanyi nyugodt, csaladias érzésii, valosagosan kispolgari felfogasu.
Ezzel szemben Karinthy nyugtalan, csapong6 Iélek, aki képtelen volt beleilleszkedni a
hétkoznapi keretek kozé.

Karinthy az fgy irtok ti kotetét eldszor nekem ajanlotta fel kiadasra, azonban az Athenaeum
akkori igazgat6i hatalmi szdval eliitottek ettdl a kézirattdl. Karinthy karpétlasul az Egyiigyii
Lexikon kéziratat adta at nekem s baratsdgunk folyamén [rdsok irékrél, Holnap reggel,
Dramak ecetben és olajban €s tobb, értékes forditasa jelent meg kiaddsomban.

*

Az irokkal ¢és miivészekkel megkezdett kapcsolatom allanddan boviilt. Szombatonkint este 6
orakor, amikor a nyomdaban a munkét befejeztiik, vonatra iiltem és 10 6rakor mar a New-
York kavéhazban voltam, ahol ir6 barataim nehezen vartak. Egész héten valdsdgosan gytij-
totték szdmomra a jobbnal jobb kiaddi otleteket, hogy szombaton garmadaban ontsék elém.
Mindezeknek csupan egyetlen gyenge pontjuk volt: pénz nem éallott rendelkezésre a meg-
valositashoz. Az a kis csabai nyomda honnan gydzte volna mindezt a temérdek pénzt eld-
teremteni? Vigyaznom kellett arra is, hogy apamnak azt a csekély t6kéjét, amely a nyomdaban
fekiidt, konnyelmtien szét ne szérjam. Olyan kiadvanyokrél is gondoskodnom kellett,
amelyekbdl gyorsan viszontlathatjuk a pénzt. Mindjart kdnyvkiadoi palyam legelején Major
Henrikkel, a most nemrégen Amerikdban elhunyt kitlind rajzoldval keriiltem bizalmas és
meleg barati viszonyba. Major Henrik és Kiirthy Gyorgy, a Nemzeti Szinhaz miivésze
egyiittesen Komédidsok cim alatt karikaturdkat rajzoltak az akkori Budapest minden neves
szinészérol ¢és Harsanyi Zsolt irt e karikaturdkhoz humoros rigmusokat. E karikatura
gyljtemény kiadasat nekem ajanlottak fel s én nyomban vallalkoztam arra. Ez a konyv volt az
elsd nagy siker kezdd palyamon. E nagy sikeren felbuzdulva, késébb Major elkészitette
Panoptikum cim alatt az ir6k és jsagirok karikatarait, minden rajz a kifigurazott ir6 szellemes
¢s invencidzus megjegyzésével kisérve. Kosztolanyi vezette be az egész kotetet eldszoval.
Ennek a konyvnek még nagyobb volt a sikere, mint az elsdnek. A harmadik rovid lejarata és
gyorsan realizalhato nagy siker Lovaszy Karolynak »Ugat« cim alatt a népszeriisége teljében
levé »Nyugat« folydiratrdl készitett szellemes persziflazsa volt. Lovaszy egyik szombat este a
Kor kdvéhazban mutatta be a kéziratokat nekem s én abban a pillanatban mar tisztaban voltam
e néhéany szellemes Ady, Moricz Zsigmond, Kaffka Margit, Ignotus és a Nyugat tobbi irdjanak
irasarol készitett karikatira jelentdségével. En magam rajzoltam meg a fiizet fedelét, a
Nyugatéval azonosan s ott, ahol a Nyugat signettje, a gondolkozé ember foglal helyet,
ugyanazon a helyen ugyantgy elhelyezve, ugyanabban a felfogasban egy ugatd kutyat
rajzoltam. A fiizet hatasa az egész konyvpiacon olyan frappans volt, hogy nem gydztiik otthon
a kiadéasok hosszu, vég nélkiili sorozatat nyomni.

Ez a harom rovid egymas utan kovetkezd konyvsiker tette lehetévé anyagi értelemben sza-
momra, hogy a konyvkiadast a megkezdett Giton folytathassam. Igy keriilhetett sor Kosztolanyi
Dezs6, Somly6 Zoltan verskotetei és az ezeket kdvetd tovabbi komoly jelentdségti konyvek
kiadasara.



Az akkori kozvélemény nagyon nehéz szivvel akart beletorddni abba, hogy egy vidéki kis
varosbol igazi irodalmat miivészi kontdsben szolgaljanak fel szdmara. Amikor egy Nagyva-
radnak, egy Kolozsvarnak, egy Pozsonynak, egy Kassanak is irodalmi szempontbol vicinalis
jellege volt Pesttel szemben, hogyan lehetett vajon elképzelni azt, hogy eleddig csak a kolba-
szarodl hires, de a lekicsinyeld »vidéki« szonak minden posztuldtumat kimerité Békéscsabat
egy ilyen furcsan hangz6 Tevan névvel irodalmi rangadonak elismerjenek.

Es a Tevan név a Békéscsabaval karéltve naprol napra tért hoditott. A nyomda még mindig
torpe volt, de mar kiemelkedett az ismeretlenség kodébol.

Ebben az évben, 1912-ben, amikor a harom szerény nyomogép volt minden felszerelésem ¢€s
rajtam kiviil harom szedd, egy gépmester és két berakélany volt a nyomda személyzete s
amikor mind a szeddszekrénynél, mind a gépnél is kivettem részemet a munkaban, s6t amikor
a konyvkereskeddknek szétkiildendd csomagokat is magam csomagoltam még, mar igy irtak a
Tevan nyomdardl:

,»Valamelyik lepzigi honapos szobaban harom egészen fiatal poéta szovetséget kotott, hogy a
lira légies elvontsagait konkrét iizleti alapokra fekteti s evégbdl konyvkiadovallalatot alapit.
Eldkotortak zsebeikbdl a nélkiilozhetd tizmarkdsokat €s megalapitottdk az Insel Verlagot,
mely par éven belill Németorszag legeldkelobb kiaddvallalata lett. Ez kell, hogy esziinkbe
jusson, amikor a békéscsabai Tevan cég pompds konyvei keriilnek a szemiink elé. Egy kis
nyomda, mellette egy kis konyvkereskedés, amely éppen, hogy a helyi sziikségleteket kielégit-
heti, egyszerre minden el6zmény nélkiil oly impozéans lendiileteket vesz, hogy a legeldkelobb
fovarosi kiadod cégek félteni valod konkurenciat latnak benne. Angol- és Németorszagban mar
régen megkdvetelt dolog, hogy a kdnyvnek nemcsak tartalom, hanem kiilsé kiallitds szem-
pontjabdl is értékesnek, finomnak és harmonikusnak kell lennie. Nalunk Magyarorszagon a
legutdbbi idokig negligdltak ezeket a szempontokat s ily moédon sz€p konyv nem igen kertiilt
piacra. A »Nyugat« volt az elsd, amely a konyv tipografiai reformjat siirgette és utana a Tevan
cég volt, amely minden egyes kiadvanyaban a lehetd legdisztingvaltabb izléssel megvalo-
sitotta. Tanulhatnanak tdle a fovarosi kiadok!” (Pesti Naplo 1912. febr. 22.)

A »Pesti Naplo« kritikusa valdban jol érzékelte, hogy a legeldkelobb fovarosi kiado cégek
félteni valo konkurenciat kezdtek latni a paranyi Tevan nyomdaban. Koriilbeliil ugyanezen
idében elokeld igazgatosagi levélpapiron megirt levél érkezett az egyik reggel cimemre,
Békéscsabara. Ranschburg Viktor, az Athenaeum akkori teljhatalmt vezérigazgatoja irta a
levelet s kozolte, hogy egy id6 oOta fokozott figyelemmel kdoveti a miikddésemet s az a
véleménye, hogy egy ilyen talentumos fiatalembernek nem szabad eltemetkezni vidéken,
hanem olyan véllalatnal van a helye, ahol tehetsége szabadon szarnyalhat, ahol nagy jovo
nyilhat szdmara. Kér, hogy latogassam meg mielébb, hogy e kérdésrdl elbeszélgessiink.

Megdobbant a szivem, amikor ezt a levelet végigolvastam. Engem, a 22 éves kis vidéki
gyereket ennyire komolyan szamon tart egy ilyen nagy hatalom, mint az Athenaecum? Nagyon
nagy volt szamomra a csabitas. Szabad-e vajon egy percig is gondolkoznom, hogy mit tegyek?
Az orszag legnagyobb konyvkiado vallalata és nyomdéja hiv, hogy menjek hozzajuk! Egy
vallalat, ahol szamomra valdban nincs lehetetlenség, ahol tehetségemet, tuddsomat és ambi-
cidimat minden téren ki¢lhetem! Megmutattam apamnak a levelet. Biiszke volt a fiara, de
szomoruan allapitotta meg, hogy nagyon a levél hatasa ala keriiltem. Bar az egész vagyonkajat
beledlte a fia kedvtelésébe, mégis csak kijelentette, hogy kecsegtetd fényes jovom érdekében
nincs kifogasa, ha itthagyom a vallalatot, csupan arra kért, hogy ez esetben az eddig
befektetett tokét igyekezzem felszabaditani.



Masnap felutaztam Budapestre s Randschburg igazgatonal jelentkeztem. Ugyanazt elmondta
mas széval, amit levélben irt s felajanlotta, hogy maga mellé kreal szamomra egy olyan allast,
amelyben éppugy befolyhatok a konyvkiadod, mint a nyomda iligyeibe. Amikor elmondtam
neki, hogy milyen nehéz helyzetben vagyok apdmmal szemben, aki minden mobilizalhato
vagyonat beledlte az én nagyaranyu kisérletezésembe, hajland6é volt az eddig elkészitett
kiadvanyokat, jogokat megvenni, sét, hogy az én tdvozdsom a nyomddban zavarokat ne
okozzon, hajlandd volt még annyi munkat is juttatni a vallalat részére, hogy teljesen foglal-
koztatva legyen. E csdbitd ajanlatra még nem mondtam igent, hanem abban maradtunk, hogy
apamat is felkiildom hozza. Kozben elmondtam Ranschburg ajanlatit Kosztolanyinak,
Karinthynak és még tobb ironak. Bar mindezek az irok csak nyertek volna azzal, ha én, a jo
baratjuk, e nagy és gazdag kiadovallalatnal vezetd pozicidba jutok, ennek ellenére egyhanguan
lebeszéltek szandékomrol. Egyik irodalmi bardtom, egy konyvgyiijto, ifj. Jacob Gusztav ebbdl
az alkalombol 1912. méjus 25-iki levelében kovetkezdket irta nekem: »Ne tekintse tapintat-
lansagnak, ha maganiigyébe beleszolok, de higyje el, hogy Oszinte barati szeretet Osztokél
ebben. Kedves Apja ma, amikor az Athenaeumnal jart, engem is felkeresett €s tole hallottam,
hogy Ranschburg hogyan gondolja az On 4tlépését. Az istenért ne tegye meg! Egy tetterdvel,
tehetséggel, okos fejjel megaldott miivész ember, mint maga, szerencsétlen lenne egy ilyen
kasztrendszerti vallalatnal! Hiszen 4t kell latnia, hogy az Athenaeum egyediili célja meg-
bénitani a Tevan nyomdat - félnek maguktol. Maradjon meg otthon, ahol maga a vezetd erd,
ahol alkot és elismerésre taldl. Biint, gyavasagot kovet el, ha nem folytatja az oly rovid id6
alatt fényes sikert elért miikodését!

Végiil is, mikor apam visszajott Pestrdl, ujbol fontolora vettiik a fényes €s kecsegtetd ajanla-
tot, barataimnak egyontetli lebesz¢élését és amikor még a maradasom fejében kizsaroltam
szegény apamtol azt az igéretet, hogy a mar régdta szényegen 1€évo flizetes vallalat megindita-
sahoz hozzajarul, végiil is megirtam Ranschburg igazgaténak a lemondé levelemet. A fel-
kindlt fényes poziciot veszni hagytam a bizonytalan sorsi és madris sok gonddal jard kis
nyomda tovabbi életéért.

*

Az indul6é Tevan konyvtar boritorajzat én magam rajzoltam meg, szerkesztdje, lektora is én
voltam a konyvsorozatnak. A program Osszeallitasanal elindulaskor Frany6 Zoltan, Révész
Andor és Aranyossy Pal voltak segitségemre. Révész Andor akkoriban egész fiatal, velem
egyidds, francia miiveltségli ir6 volt. Ragaszkodo, derék jo barat. Néhany szép forditast
készitett a konyvtar szamara, nagy kozos terveket akartunk még egyiitt megvalositani,
azonban az elsé haboru kitdrése Parisban érte s a francidk Kuncz Aladarral egylitt internaltdk
6t is. Kuncz Aladar a Fekete Kolostor-ban meg is emlékszik Révész Andorrol, akinek késobb
sikeriilt atszoknie a spanyol hataron. A hébori utan is kint maradt Spanyolorszagban, ahol
ujsagiro lett. Tobb levelet még innen is valtottunk egymadssal, amig végiil teljesen elhallgatott.

Frany6 Zoltan fogadalmahoz hiven tovabbra is toborozta az irokat. Az indul6 Tevan kdnyvtar
szamara Ady Endrét is meg kellett nyerniink, aki mar akkor régdta nagy név volt és a feltord
fiatalok k6z¢ nem keriilt el. Nyakunkba vettilk egy este a varost, végigjartuk mindazokat a
helyeket, ahol Franyo szerint Ady tartézkodni szokott. Orak hosszat kerestiik, mig végiil is a
Magyar Vilag kévéhazban taldltuk meg, maganyosan iildogélve és éppen konyakot ivott.
Frany6 bemutatott Adynak s én elfogddottan iiltem le vele szemben, amikor csodalattal
bamultam beszédes, fekete szemét, nemes vagasu profiljat, homlokaba bel6gd hajfiirtjét,
egészben azt az arcot, amelyet képekrdl mar olyan jol ismertem. Adyt nagyon jo kedvében
talaltuk és mikozben konyakkal kinalt, bizonyos foku kedves folényességgel adott fel
kérdéseket s hosszan el kellett mesélnem neki, hogyan jutott eszembe Békéscsaban konyvet



kiadni. A legjobban az lepte meg (az 6 szavait idézem), hogy a Tevan ilyen tejfeles szaju kis
kolyok, holott 6 az eddigi konyveimrdl itélve, abban a hiszemben volt, hogy valami derékig
ér6 nagy szakallu, komoly bacsi a Kosztolanyi-versek kiadoja. Tetszett neki a Tevan kdnyvtar
eszméje és hajlando volt kéziratot is adni. En verseket kértem téle, de minden verse akkoriban
a Nyugat szamara volt lekotve, igy hat novellakban allapodtunk meg. ime ez a Tevan konyv-
tarban megjelent Muskétas tanar ur novellds kotetnek rovid torténete, valamint Adyval tortént
eme egyetlen talalkozdsomnak is, amelyre mindmadig mint életem egyik legnagyobb élményére
gondolok vissza.

Szeptemberben végre elindult Gtjara a friss szellemii, modern, erésen progressziv irdnyu olcsod
kis flizetes vallalat, a Tevan konyvtar. Megjelenését a sajtod sok szimpatidval fogadta. A Vilag
az irodalmi kérdésekben akkor leginkdbb hangadd napilap 1913. madrcius 9-iki szamdban
példaul igy irt a vallalkozasomrol:

»levan Andor konyvkiadd Békéscsaban. Olyan kiadd, aki nalunk egészen ritka tipust. Sokat
jart kiilfoldon, van izlése és szakmiiveltsége, amellett nagyon szereti és érti a portékajat,
amellyel kereskedik: az irodalmat. Ez mindeniitt természetes, de nalunk hangstlyozottan
elismerést és méltanylast érdemel. A kiadonak igenis olvasnia kell, hogy a kiadvanyaiban is
meggy6z6dés, hozzaértés és stilus legyen. Egy csondes magyar varoskdban alig egy éve
foglalkozik azzal a gondolattal, hogy nivoban és kiils6 megjelenésben europai nivoju kdnyve-
ket teremtsen, amelyek akar a német, akar az angol konyvpiacnak becsiiletére valhatnak.
Tevan Andor vidékre ment konyvkultarat csindlni. A »vidéki« jelzet mar nem art neki, mert a
rovid fennallds utan immar a Tevan név markat jelent. A Nyugat nemes vallalkozasa utan
mindenesetre Tevan Andor a masodik, aki friss, izléses, érdekes magyar konyveket ad a
kozonség kezébe. Tizenharom sarga-piros flizet hever eldttiink, a kozelmultban indult Tevan
konyvtar fiizetei. A magyar irodalmat néhdny igen talentumos iré reprezentalja: Ady Endre,
Karinthy Frigyes, Kosztolanyi Dezs6, Ban Ferenc, Nagy Lajos, Csath Géza, stb. ...”

Az altalam szerkesztett Tevan konyvtar els6 szama, mely tulajdonképpen az egész késébb
eljovendd sorozatnak mintegy irdnyt szabott és programot nyujtott: Forel Agost Korunk
kulturtorekvései cimli miive volt, mely egyebek kozott 1912-ben a kovetkezoket irja:

»Az egyénnek a munkdra és foleg a szocidlis munkara valé nevelése nem konnyli dolog. A
felnovekedd ifjusagnak éreznie kell, hogy az életét csak sziintelen munkéval tarthatja fenn. A
szocializmusnak okvetleniil szamolnia kell evvel a ténnyel: Minden eszkozt alkalmazasba kell
venni a nevelésnél, hogy a koz iranti kotelességérzetet és a munkalkodas szellemét feléb-
ressz€k. A termeldeszkdzok és fold folott nem az egyesnek, hanem a koznek kell rendelkez-
nie. A jov6 allamaban az egyes ne kamatoztassa a masok munkajanak a termékét. Csak a sajat
munkanak a termékeibdl tehet szert javakra, melyek az O tulajdonat képezik. Végre a
gyermekeinek, ha majd ezek felnéttek, javainak hatrahagyasaval semmi olyan jogot nem adhat
at tobbé, melyek késobb e gyermekeknek a tarsadalomban kivaltsagos helyzetet biztosithatna.

Es valoban, a ma 45-50-60 évet szamlalo progressziv gondolkodasu embereket ifjukorukban a
Tevan konyvtar népszeri fiizetei is nagyban segitették életfelfogasuk kialakitdsaban. Nagy
megjelent. Révész Béla, Somlyo Zoltan, Karinthy Frigyes, Barta Lajos, Kosztolanyi Dezso,
Ady Endre, Juhdsz Gyula, Kaftka Margit, Kridy Gyula, Anatole France, Emile Verhaeren,
Thomas Mann, Andrejev Leonid, Kuprin I. A., Andreas Haukland, Ernest Renan és tomérdek
mas halad6 iranyt magyar és kiilfoldi ir6 munkéja keriilt olcso fiizetes kiadasban az akkori
ifjusag elé.



Csak nemrégiben emlékezett meg Méray Tibor a Szabad Nép-ben néhany meleg elismerd
szoval a Tevan konyvtar akkoriban betoltott hivatasardl. Aranyossy Pal szinte velem egykoru
ifji volt ebben az iddben, francia miveltségl, széles korli irodalmi tudasa fiatalember, aki
annyira lelkes szeretettel karolta fel a Tevan konyvtar iigyét, hogy hoénapokon keresztiil
vendégem volt Csaban s egyik forditads-remeket a masik utan produkalta. Aranyossy gyonyori
forditasai kozil kiilonosen két kotet emelkedik ki magasra: Flaubert: Irgalmas Szent Julian
legendaja és Anatole France: Szent Klara kutja.

*

(Mint fiatal segéd, néhany hete dolgoztam mar akkoriban a Tevan-nyomdaban. A kiszedett
hasabokrol Tevan Andor kozvetlen megbizasabol készitettem néhany példany levonatot. A
nyomda torténetének imenti részlete - hat teljes, kiszedett hasab - egyetlen formadeszkan volt
tarolva a szedoteremben, s rajta talaltam meég négy siirtin gépelt oldal szedetlen gépiratot.
Ezek a gépiratlapok 24-27-ig terjedo oldalszamozassal voltak ellatva. Az 1-23 oldalig szamo-
zott gépiratlapokrol késziilt valosziniileg a hasabszedés: Didot ant. betiitipus - a mintakényv
3. szamu betiije - 10 pontos fokozatabol, 4 ponttal ritkitva. A kiszedett hasabok gépiratlap-
jaira nem emlékszem. Ezeket a lapokat Tevan Andor feltehetoen rogton a kiszedés utan maga-
hoz vette, s szedésre varva maradhattak vissza az emlitett gépiratlapok. A hasdablevonatok egy
példanyat és a maradék gépiratot magamnal tartottam és megoriztem. Ez azért torténhetett
meg, mert Tevan Andor a nyomdajaban toltott utolso szakaszban sietve intézkedhetett a
kiszedést illetoen, s a szamara mozgalmas utolso napokra maradt a levonatkészités, meg-
feledkezvén a nem kiszedett utolso lapokrol. Ezt a részletet most, e néhany kézbeiktatott sor
utan, az alabbiakban adom kozre. Sziikségét latom megemliteni, hogy a Magyar Tudomanyos
Akadémia Konyvtaranak Kézirattaraban megtalalhato a hasablevonatok egy példanya. Ezen a
példanyon a lényeget nem érinté aprobb javitasokon, nyomdahibakon kiviil - Tevan Andor
korrekcioi - négy helyen lathato kihagyas. Magam a birtokomban levo valtozatot javitottam
dontéen az Akadémia példanya szerint, de az ott jelolt kihagyasokat nem vezettem at.
Ilyenforman a most kézreadott szoveg a teljes tevani tizemtorténet szévege.)

*

Ezen a ponton kell ratérnem a Tevan nyomda dolgozoéira. Ahogyan az dsszetanult j6 zenekar
minden egyes tagja az els6 hegediistdl az iistdobosig ismeri rahdrulo kotelességét és tisztaban
van azzal, hogy mily mérvii feladatot kell teljesitenie ahhoz, hogy a zenekar teljes kapacitasat
és miivészi értékét ki tudja fejteni, ugyanugy tisztaban vannak a nyomda dolgozéi, milyen
igényeket kell kielégiteniok ahhoz, hogy a nyomda munkai a legmagasabb nivot elérjék.

Aligha van Magyarorszagon nyomda, ahol a vallalat fejlédését és elomenetelét oly régota
fennalld kollektiv szellem segitené elére, mint a Tevan nyomda. A mivezet6tdl a segéd-
munkasig mindenkinek az a torekvése, hogy a nyomda virdgozzék és kivivott hirnevét
épségben tartsa. Mindaz a kozosségi érzés felé igyekvés, amely ma a népi demokracia
szellemében az lizemeket athatja, csirdjaban kezdettdl fogva megvolt ndlunk. A nyomda tligye
minden ott dolgozé tigye is volt egyben, mert arra a hirnévre, amelyet a nyomda munkaja
eredményezett, mindannyian biiszkék voltak.

A magam szerepe a nyomda mai kiviragzasa koriil annyiban jelentds, mert olyan helyen és
olyan koriilmények kozott hoztam 1étre, fejlesztettem ki és tartottam fenn a véllalatot, amely
hely és amely koriilmények mindennek nevezhet6k voltak, csak kedvezének nem. Az Alfold
legmélyén kultarat csinalni és miivészi konyveket teremteni, majdnem oly fantasztikus
feladat, mint az északi sarkon narancsligetet kitenyészteni. Talan érdememnek lehet felroni
azt, hogy nem Budapestrél és nem nagy varosokbol importaltam ide a ndvekvd nyomda



szamara készen betanitott személyzetet, hanem csabai és kornyékbeli ifjakat és lanyokat
tanitottam meg az intencidmnak megfelelden €s az én mddszerem szerint gy dolgozni, hogy
a mi munkédnk minden mas nyomda munkdjaval felvegye a versenyt. Az els6 szed6tdl és elsd
gépmestertdl kezdve végig a csomagolokig mindenki az évtizedek alatt kialakult stilusban
dolgozik. Igen, még a csomagolasba is stilust vittlink be. A Tevan-csomag, ahogyan az a
cimzett elé keriil, mar egymagaban is a legfokozottabb bizalmat ébreszti a vallalattal szemben,
mert izlés, tokéletesség és egzaktsag sugarzik le rola.

Minden elképzelésem és nagyot akardsom azonban hidbaval6 lett volna, ha nincsenek segit-
ségemre azok a készséges, tehetséges, kritikus gonddal Gsszevalogatott munkatarsak, akik
minden intencidomat keresztiil tudtdk vinni, akik lelkes szakmaszeretettdl eltelve, egy szem-
pillantasombdl, vagy gesztusombdl értenek, akarcsak a zenekar tagjai a karmester intésébol.

Néhany nagyon régi és velem Osszetanult kitind munkatarsamnak probalom itt a portréjat
felvazolni, abban a sorrendben, amilyen sorrendben 6sszekertiltiink.

DENCSI SANDOR. Pontosan egyidés velem. 1889-ben sziiletett és egy fél esztenddvel eldbb
keriilt a Tevan-nyomdaba, mint jomagam. Véges-végig tanuja €s hozzasegitéje volt annak a
felfelé ivelésnek, amely a falusi kis nyomdabol a mai fogalom szerinti Tevan-nyomdat terem-
tette meg. Annak a nagy csaladnak, amely a Tevan-nyomdat alkotja, valésagosan az atyja.
Kivétel nélkiil mindenki szereti és tiszteli. Ha valaki csak 6t ismerné és a Tevan-nyomdat
nem, mar egymaga az a tudat, hogy egy ilyen puritan és nemes gondolkozasii ember negyven
évet toltott el egy vallalatnal, az illeté vallalatra is csak kedvezd kovetkeztetéseket vonna le.
Dencsi Sandor, mint 19 éves fiatal fiucska keriilt hozzdnk Hodmezdévasarhelyrél, mindjart
felszabadulédsa utan. E16bb kompressz szed6 volt az akkor meginduld konyvkiadasnal, majd a
Typograph szed6gép bedllitasaval velem egyiitt gépszedd lett. A sordntégép munkdjanak
mindsége azonban egyikiinket sem elégitette ki. Néhany év utan tal is adtunk a Typographon,
Dencsi Sandor ettdl kezdve mind intenzivebb érdeklddéssel fordult a merkantil és akcidens
szedés felé. Ma pedig masodmagaval a legerésebb oszlopa a Tevan-stilus fenntartdsanak a
szeddteremben.

KISS MARISKA konyvkotond, 1912-ben, 16 éves koraban 1épett be masodmagaval hozzam,
¢és ezzel a két fiatal kislannyal s a mar korabban emlitett mezdberényi kdnyvkotovel alakult
meg a konyvkotészet. O volt az elsd hajtogatond, és & volt az, aki az utana belépé lanyokat a
pontos ¢és lelkiismeretes munkdra megtanitotta. A kotelességtudas és lelkiismeretesség
mintaképe. Mint eddig mindenkor, ma is a legszilardabb tdmasza a vallalatnak.

ORVOS ANDRAS f3gépmester, a pompas zenekar elsé hegediise. O az, akinek kivalosaga és
lelkessége olykor-olykor csodakat teremt. Mint 15 esztendds kisgyerek 1915-ben keriilt
hozzam tanoncnak, mégpedig az elsé haboru kellés kozepén. Belépése utan két honappal az
egyetlenegy gépmesterem, akitdl a mesterséget tanulnia kellett volna, bevonult katonanak.
Masik gépmestert persze nem lehetett kapni. Mit volt mit tenniink, Orvos Bandival egyiitt
kozos erdvel lattunk hozza a gépmesteri teenddk elvégzéséhez, amely ebben az iddben mar
igen komoly feladatot és nagy felkésziiltséget igényelt. Mi tagadés, a kis Orvos fia gépmesteri
tudomanyban egy-két honap alatt messze tulszarnyalta mesterét. Mar a kezdetén megmutat-
kozott gépkonstruktdri tehetsége, mely a gépmesteri tuddson feliil ma is egyik igen nagy
eréssége. Es csodak csodaja! Ezzel a fiatal fidval hoztuk ki annak idején egyebek kozott
Gvadanyi Falusi notariusat, Fazekas Mihaly Ludas Matyijat, Kradytol az Aranykézutcai szép
napokat és még sok egyéb konyvet, amelyek manapsidg mar a magyar konyvmiivészet és
konyvnyomtatas klasszikusai kozé szamitanak. Ovele egyiittesen kezdtiik el akkoriban azt a
finom szépségli és érdekes lindleum-technikat, amely elsé probalkozasképpen Szép Ernd
1916-ban megjelent Jazminok illata cimii kotetének boritékrajzaval indult el, és amelynek
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csucspontjat az 1948-ban megjelent Anatole France: Nydrsforgato Jakab meséi cimii kotetben
értiik el. Mindehhez pedig sziv és lelkesség kellett. Olyan lelkesség, amilyen Orvos Andrés
tulajdona. Ugy szoktam 6t tréfasan aposztrofalni a tobbick el6tt, hogy olyan, mint a huszar-
paripa, amely, ha meghallja a trombitat, mar nem lehet birni vele, toporzékol, nyerit, csaknem
kiragja az istallé oldalat. Ha Orvos Andrasnak csak messzirdl is egy ravaré sz&ép munka-
feladatot mutatnak, valosdgosan magan kiviil keriil az izgalomtdl, hogy nekildsson a feladat
elvégzésének.

KISS GABOR, a nyomda miivezetdje, 1920-ban keriilt hozzank, a szomszédos Békésen fel-
szabadult fiatal szedd. A szépre, nagyra és tokéletesre torekvés hozta 6t ide, az akkor mar
hirnévre jutott nyomdaba. Itt aztdn valoban alkalom nyilt szaméra, hogy tehetsége ¢és
képessége megnyilatkozzék. Hamarosan az elsd mesterszeddje lett a nyomdanak. Amellett
széles korli érdeklddést arult el az egész lizemmenet irdnt. Nem kototte le teljesen a szedés.
Erdekelte 6t egy szép konyvnek vagy egy szép nyomtatvanynak a teljes elkésziilési folyamata,
ezért kisérte figyelemmel a géptermi €s konyvkotészeti munkékat is. Ekkoriban mar igen sok
sz0 esett kozottiink az lizemi racionalizalas kérdéseir6l. Ezen a téren mindinkabb eldtiint éles
judiciuma, nagyfoku intelligenciaja, széles korti olvasottsaga €s jozan, higgadt észjarasa. Mar
e kezdeti id6ben Kkitlint, hogy ez a szerény viselkedésii kis ember az lizem vezetésére van
hivatva, és valoban, amikor olyan fokot ért el a véllalat fejlédése, hogy minden munkat egy-
mind a dolgozdk megelégedésére, mind a véllalat eldnyére eredményesen tolti be. Igazi
nagysagat és megbizhatdsadgat akkor mutatta meg, amikor az 1945-ben az egyévi deportala-
sombol hazaérkezve, 6, aki vallalatvezetéi mindségben maradt ez alatt az id0 alatt a vallalat
¢lén, a temérdek megprobaltatas utan teljes épségben adta vissza nekem a vallalatot. Az lizem
mintaszer( racionalizalasaban szegény, tragikus véget ért Pal fiam mellett Kiss Gabor valoban
értékes munkatarsam volt, és ma is az.

OZV. HOFFMANN JOZSEFNE [SERBAN MARIA]. 1920-ban mint 18 éves kisleany keriilt
hozzank egy masik csabai nyomddbdl, mint berakond. Majd, miutan késébb egy vonalozo-
gépet allitottam be, az igen pontos és egyéni munkat igényld géphez keriilt mint berakond.
Ennek a vonalozé gépnek korlatlan ura és parancsoldja a Budapestrdl hozzam keriilt HOFF-
MANN JOZSEF vonalozé volt, joravalod, derék és szorgalmas ember, nehéz foglalkozasanak
igazi mestere. E csendes és gondos egyiittes munka eredménye szerelem, majd hazassag lett és
Hoffmann Jozsefnek sajnédlatosan bekdvetkezett korai haldldig boldog hazastarsi egyet-
értésben toltottek el napjaikat a vonalozogép mellett. Hoffmann Jozsefné ma Kiss Mariska
mellett legnagyobb erdssége a konyvkdotészetiinknek.

TIMKO PAL, a kényvkotészet vezetje és azon kiviil az iizemi bizottsag elnoke. Egy csabai
kis konyvkotészetben, egy derék, szakmajat jol értd, becsiiletes embernél tanulta a mestersé-
get. Felszabadulasa utén, mestere meleg ajanlésara lépett be hozzank. Eppen tigy, mint Kiss
Gaborban, 6benne is koran megmutatkoztak a vezetésre hajlamos képességei. Igen széles ska-
1aju tehetsége, taldlékonysaga, a munkéjaval szemben megmutatkozo nagyfoku lelkiismerete
¢és kotelességérzete, komolysaga, hatart nem ismerd pontossidga ¢és precizitdsa, amellett
feltinden éles €szjaradsa, racionalis gondolkozdsa méltd és nélkiilozhetetlen munkatarsamma
avatta 6t. Organizalo és praktikus munkabeosztd képessége joval tilemelte 6t még azon a
fontos poszton is, amelyet, mint a konyvkotészet vezetdje elfoglalt és ma is betdlt. Szakmabeli
tudasan ¢és képességén tul igen lényeges Timkd Pal szocidlis és politikai irdnyban mind
pregnansabban kialakulo értékes tulajdonsidga. Ezek a tulajdonsagok avatjadk 6t az lizem
dolgozodinak hivatott vezetdjévé. A dolgozok feltétlen bizalma kétséget kizdréan megnyilat-
kozik személye irant egyebek kozt abban is, hogy kezdettdl fogva 6 tolti be az lizemi bizottsag
elndki tisztét.

11



Ezen a helyen emlékezem meg fajdalmasan fiamrél és nagyra hivatott munkatarsamrol,
TEVAN PALrdl, aki a szornyl, kegyelmet nem ismerd fasizmus aldozata lett. Ugyanazt a
szakiskolat, a bécsi Graphische Lehr und Versuchsanstaltot végezte el, amelyben egykor apja
tanult.

Nem mindennapi szellemi képességei, paratlanul €les €szjarasa, rendkiviili miiveltsége olyan
perspektivat tartak fel, amely egészen kiilonleges tehetséget arult el, olyan tehetséget, amellyel
apja képességeit messze tulszarnyalta volna. Komoly és odaadd munkakészsége, idedlis
szakmaszeretete, amely a vallalatnal eltoltott hat esztendd alatt megmutatkozott, mérhetetlen
elényére volt a vallalatnak. Az 1936-t6] 1943-ig bekovetkezett rohamos fejlddésben igen nagy
része volt neki is. Korai tragikus haldla nemcsak az apja szdmara, de a véllalat és az egész
nyomdasz-szakma szdmara is potolhatatlan veszteséget jelent.

Munkatarsaim tovabbi felsorolasdban nagyon nehéz megallnom, mert a vallalatot alkoto 40
dolgozo6 egytdl egyig hivatasa magaslatan all. A talsagos terjengdsséget elkeriilendd, kény-
telen vagyok mégis arra szoritkozni, hogy egyénileg csupan azokrél emlékezem meg, akik az
elsd tizendt évben, a nyomda hdskordban és stilusanak kialakuldsakor mar munkatirsaim
voltak. A tobbiekrdl is mindvégig ugyanezzel a megbecsiiléssel tudnék szolani, de ehelyett
kollektive jelentem ki mindannyiukrél: Oly munkatarsak kozott, mint amilyenek a Tevan-
nyomda dolgozo-gardajat alkotjak, dnmagatdl érthetévé valik, hogy a munka mindannyiunk
szamara nem robotot jelent, hanem nap-nap utdn megujuld élményt, amely frissen tartja a
dolgozok lelkét és egy-egy szép feladat megoldasa utan gyonyoriiséggel tolti el mindannyiunk
szivét.

*

(Eddig tart a Tevan Andor altal készitett vallalati torténet. A nyomdaszatunk multjaval fog-
lalkozo mai szakember szerény vélemeényét kapcsolom itt az eredeti szoveg utan. Feltiinonek
tartom, hogy Tevan csakis az irokkal, kéltokkel, miivészekkel kialakitott kapcsolatairol beszél,
s egyetlen szoval sem emliti iizemének felszereltségét, berendezését, fejlodesét, profiljat,
vallalkozasanak rendeldi kérét. Részletezi viszont azt a teriiletet - kényvkiadas -, amely soha-
sem biztosithatott olyan jovedelmezoséget, amelyet a megélhetés és a minimalis iizemfejlesztés
megkovetelt. Pedig az emlitett vallalkozasi osszetevok gazdasagi szempontbol sokkal jelento-
sebbek voltak minden idoben, mint a konyvkiadas. Tevan Andor maga is ennek megfeleléen
kezelte ezt a termékcsoportot; a piac lanyhasagara a kiadoi tevékenység azonnali felhagydsa-
val valaszolt. Tehat: nem emliti a szerzo az allando munkaellatast fedezé doboz- és cimke-
gyartas torténetét. Pedig Tevan Andor is pontosan azt a hallatlan jelentoségii, céltudatosan
kimunkalt piacpolitikat kovette, mint Kner Imre: nem helyi igényekre alapozott, hanem
dllando foglalkoztatottsagot, ennélfogva allando bevételt biztosito termékcsoportot honositott
meg tizemében. Ezzel a fontos ténnyel foglalkoznia kellett volna a miiszaki-esztétikai jelen-
tosége miatt is. Hiszen kiilon célberendezest és felszerelést kellett vasarolnia, jelentos
tokebefektetéssel. S hogy mégsem keriiltek e részletek az anyagba, az emlitetteken kiviil azért
lehetséges, mert talan nem volt ideje a szerzonek arra, hogy sajat tevékenységének és
nyomdatizemének teljes korii torténeti anyagat allitsa éssze. No meg ezek az esztendok (1945-
1948) nem is voltak ilyen munka elkészitésére kifejezetten alkalmasak... Ezért nem nevezhetjiik
ezt az irasat - tizemtortéenetnek. Tovabbd azt sem lehet szokvanyosnak mindsiteni, hogy csak
néehany fontosabb alkalmazottjarol nyilatkozik igen kiemelten és kedvezéen a munkaado, s igy
a »minositesiik« egyértelmiien dicséret. Az anyagbol kideriil, hogy ez az iras az tizemnek
dllamositasra felajanlas napjaiban keésziilt, s Tevan Andornak azt a torekvését latszik ala-
tamasztani, mely szerint mint az dllamositando iizem miiszaki vezetoje évenként egy-egy
kiemelten szép, bibliofil jellegii konyvet szeretett volna elkészittetni - sajat tervezéssel - a volt
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tizemében. Ehhez gondolhatott sziikségesnek egy ilyenfajta »indokolast«. A megemlitett
dolgozok mint olyan miiszaki személyek voltak Tevan Andor szamara fontosak, akiknek a
politika szférajaban is szavuk volt, igy akiktol tamogatast remélhetett a személyét illeto, de
még el nem dontott vigyben, az iizemének allami tulajdonba vétele koriili huzavonaban.
Nyilvanvaloan e célbol irta Tevan ezt az yismertetést«, nemkiilonben ilyen okokbol kivanta
publikalni. Megjegyzendo még, hogy az allamositott nyomda minden korlatozas nélkiil fogad-
hatta a mar korabban allamositott gyogyszervegyészeti tizemek, gyarak megrendeléseit, amit
egy maganvallalat csakis erds korlatozasokkal tehetett volna meg. A leirottak természetesen
megfeleltek a valosdagnak, benniik semmilyen tulzdas nem talalhato. Azonban ez az osszeallitas,
visszaemlékezés tavolrol sem mondhato teljesebb kori, a vallalatot meghatarozo részek
aranyait is tiikrozo torténeti dolgozatnak. A fentebb kifejtett véleményem azonban semmi-
képpen nem csokkenti a munka értékeét. Ellenkezoleg: csak értelmezni kivantam azt az irdst,
amely soha nem jelent, jelenhetett (?) meg. A volt tizemébdl valo hirtelen és erdltetett elbo-
csajtasa, a budapesti dllaskeresés honapjai lehetetlenné tették, hogy a munka megjelenjék. A
késobbi uj munkahelyén - nyomda nélkiili tisztviselo lévén - tavol keriilt az effajta irasok
kiadasanak bazisaitol. Nincs adatom arra, hogy mi lett volna a cime, a formdja, a terjedelme,
a szerkezete. Nemi illetékességgel hiszem, hogy az altalam adott cim megfelel Tevan Andor
akkori gondolatainak. Ez a kifejezés magatol a szerzotol valo. Indokoltnak tartom, hogy ezt a
munkat a sajat kiadasaban megjelent, a kiado altal gondozott-tervezett kiadvanyok repro-
dukcioi kisérjék. A mostani leirasok azért bévebbek a szabvanyos konyvtari szévegnél, mert a
nyomdai-kiadoi szakemberek és a kulturdlis életiink kiilonféle teriiletén dolgozo munkatarsak
igenyeit gondoltam szolgalni a kotetek részletesebb ismertetésével.)

sk

Békés megyében - az akkori fogalmak szerint is - két kozépiizemnek szamito nyomda volt az
1940-es esztendok masodik felében a kisvarosok és nagykézségek iizemei kozott: Gyoman a
Kner-, Békéscsaban a Tevan-nyomda. E nyomdak termékszerkezete tudatosan kiépitett, stabil
profilu volt, tobb évtizedes bevalt gyakorlattal, rendeldi kérrel, termelési tapasztalattal.
Mindkettore, mas-mas uton ugyan, de az allami tulajdonbavétel vart. Ketto koziil a gyomai
Kner-nyomda messze a nagyobb, a régibb, a jobban felszerelt, a tokeerdsebb. Ebbol az
kovetkezett, hogy a gyomai officina elott allott a fejlodés nagyobb lehetosége. Mégsem ez
kovetkezett be. Amig Kner Imre nyomddja husz esztendon at (1963-ig) valtozatlan dllapotban
éldegélt naprol napra, addig Tevan Andor iizeme egy modern nagyvallalatnak szamito
gyarszerti tizemmeé fejlodott.

Miért tortént igy? A kérdés onkent adodik, és a nyomdaszattorténettel foglalkozo kutato keresi
a valaszt. Magam az alabbiakban adhatok erre feleletet, anélkiil, hogy a pontok kozott
rangsort dllapitanék meg.

Tevan Andor hazatérhetett a haboru utin;, Kner Imre viszont nem: a koncentrdacios tabor
dldozata lett. E ténynek az iizemek életére vonatkozo hatasa talan nem szorul részletesebb
magyarazatra. Az tizemvitel folyamatossaga - a tulajdonos érdekeltsége okan - Békéscsaban
biztositott volt; Gyoman pedig a kezdeti normalizdlas utin megrekedt az élet, majd a
stagnalas utan hatarozott visszafejlodes kovetkezett be. Ebben nagy szerepe volt a nyomda
gazdatlansaganak (6nallo iizem, egyesiilési tagvallalat, Békési Nyomda telepe, Békés Megyei
Nyomdaipari Vallalat telepe).

A multbol eredo profilkérdés. A gyomai nyomda rentabilitasat a kozigazgatdasi nyomtatvanyok
gyartasa, készletezése biztositotta fél évszazadon at; a békéscsabai nyomdat a gyogyszer-
vegyeszeti termékekhez sziikséges csomagoloeszkoz tartotta fenn. A haboru utdan ujjaszervezett
kozigazgatas nyomtatvanyait a fovaros nagy nyomddi nagy szériakban gyartottak, s a
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Nyomtatvanyellato Vallalat »teritette«, igy ezen yiizletbol« Gyoma kiesett; a cimke- és
dobozgyartast ilyen atrendezés nem érintette, igy Békéscsaban megmaradt a rendeldi kor. Sot.
A vegyipar fejlesztése az allamositasok utan hamarosan bekévetkezett, a rekonstrualt gyarak
csomagoloanyag felhasznalasa hirtelen megndtt. Valamennyi nyomdanak pedig nem volt a
specialisnak mondhato termék gyartasahoz sziikséges célberendezése...

Békéscsaba varos jo foldrajzi fekvése réven (vasuti, kozuti csomopont) nagy titemben fejlodott,
hamarosan megyeszékhely lett; Gyoma - bar a vasuti fovonal érintette - nagykozségi jellege
evtizedeken at megmaradt. Ez a tény természetesen a helységek ipari beruhazasaira volt
hatassal akkoriban: uj iizemek telepitése, a meglévok bovitése a varosokban ment
kénnyebben. Es ha még vallalkozéi kezdeményezés is akadt a megyeszékhelyeken, akkor kiilo-
nosen elonyos helyzetben taldalta magat a varosban miikédo tvizem.

Nem elhanyagolhato tényezé a szakmunkdsok szama, képzettsége, az utanpotlds kinevelése
sem. Gyoman a kneri idoben odaverbuvalt szakgarda kiilonféle okok miatt csak fogyott,
Békéscsaban mar 1950-ben erdtejes szakmunkasképzés indult, de - dtmeneti jelleggel ugyan -
évekig a szép szamu szakgdrdat erdsitették a kistizemek dllamositasa utdan idehelyezett volt
tulajdonosok is. Ilyenforman a fejlesztések technikai oldala mellett a személyi allomany iigyei
is megoldodtak.

Gyomat megosztotta és megbénitotta a koncepciozusabb iizemvezetés hianya, Békéscsaban a
hatalom tamogatta vallalatvezeto mellett jo szakember garnitura dolgozott, amely a
fejlesztésekre nyitott volt, azokat akarta, a megvalositasukért dolgozott.

Nagyjabol ezek a tényezok hatottak megyénk nyomdaiparanak alakulasaban a haborut kéveto
elso ket évtizedben. A mostani ipari szerkezet ugyanis ezekben az években dolt el.

14



ONELETRAJZ

Békéscsaban sziilettem 1889-ben. Apam, Tevan Adolf 1903-ban, 14 éves koromban megvett
Csaban egy konyv- és papirkereskedést. E kis bolt hatsé részében volt egy labbal hajtos
tégelysajtd, néhany kilogramm betlivel, amely névjegy, meghivd és egyéb nyomtatvany
elkészitésére volt csupan elégséges. Ez a kis tégelysajtd, ahogyan az aprd-cseprd nyomtat-
vanyokat ontotta magabol, valésagosan megbabonazott. Bar iskolas gyerek voltam még,
minden szabad iddmet a nyomdaban toltdttem. Egyetlenegy alkalmazottja volt e kis nyom-
danak, ¢ avatott be engem a nyomdaszat elemi ismereteibe. Apam, latvan a kis nyomda iranti
nagy érdeklddésemet, 1907-ben a bécsi Graphische Lehr- und Versuchsanstaltba kiildott az
igazi nyomdaszat elsajatitasara. Két évet toltdttem Bécsben, majd 1909-ben keriiltem vissza
Békéscsabara. Az volt az eltokélt szandékom, hogy a jelentéktelen kis nyomdankat kiemelem
az ismeretlenség homalyabol. Bécsben legtobb szabad idomet az egyetemi és mas
konyvtarakban toltottem s itt ismerkedtem meg a szazadforduld feltoré konyvmiivészetével.
Hazatérve, ahelyett, hogy a kezdetleges felszerelésii kis nyomddban meghivot, névjegyet
nyomtam volna, megvettem egy német betiontodétdl két modern miivészi betligarnitirat, és
ezekkel az 0j betiikkel elkezdtem konyveket nyomtatni. Olyan kdnyveket e piciny nyomdéban,
amelyekre nagy Magyarorszagon mindenki felfigyelt s alig egy év leforgasa alatt a Tevan-
nyomda nevét minden konyvolvasd ember ismerte az orszagban.

Az 1912-ben megkezdett konyvkiadoi miikddésem termékei mind szellemi, mind tipogréfiai
¢s konyvmiivészeti vonalon tokéletes konyvek voltak. Akkor, amikor két szerény nyomdgép
volt minden felszerelésem és rajtam kiviil 3 szedd, 1 gépmester és 2 berakdénd volt a nyomda
egész személyzete s amikor lektori, szedoi, korrektori, gépmesteri, sét csomagoldi munkat egy
személyben jomagam végeztem, a Pesti Naplo mar igy irt a Tevan-nyomdarol:

»Valamelyik leipzigi honapos szobaban harom egészen fiatal poéta eldkotorta zsebébdl a
nélkiilozhetd tizmarkasokat és megalapitotta az Insel Verlagot, mely par éven beliil Német-
orszag legeldkeldbb kiadovallalata lett. Ez kell, hogy esziinkbe jusson amikor a békéscsabai
Tevan cég pompas konyvei keriilnek a szemiink elé. Egy kis nyomda, amely éppen hogy a
helyi sziikségleteket kielégitheti, egyszerre minden elézmény nélkiil oly impozéans lendiiletet
vesz, hogy a legeldkelébb fovarosi cégek félteni vald konkurrenciat latnak benne. Nalunk,
Magyarorszagon sz&p konyv iddig nem igen keriilt a piacra. A Tevan cég az elsd, amely a
konyv tipografiai reformjat a lehetd legdisztingvaltabb izléssel megvalositotta.«

Az 1913. év a Tevan-konyvtar meginduldsanak datuma. A ma 500 évet szamlalo progressziv
gondolkodasu embereket ifji korukban a Tevan-konyvtar olcso és népszerii flizetei is nagyban
segitették ¢életfelfogasuk kialakitdsaban. Nagy Lajos elsd irdsai a Tevan-konyvtarban jelentek
meg. Ady Endre, Karinthy Frigyes, Kosztolanyi Dezsd, Révész Béla, Juhdsz Gyula, Krady
Gyula, Anatole France, Verhaeren, Thomas Mann, Andrejev Leonid, Ernest Renan és mas
halad¢ iranyu irok munkaja keriilt e flizetes, olcs6 kiadasban az ifjusag elé. A Vilag 1913.
marcius 9-iki szamaban e vallalkozasrol igy ir:

»Tevan Andor konyvkiadd Békéscsaban. Olyan kiadd, aki nalunk egészen ritka. Sokat jart
kiilfoldon, van izlése és szakmiiveltsége, amellett nagyon szereti és érti az irodalmat. Egy
csondes magyar varoskaban alig egy éve foglalkozik azzal a gondolattal, hogy eurdpai nivoja
konyveket teremtsen. Tevan Andor a vidékre ment konyvkultarat csindlni. A ,vidéki’ jelzet
nem art neki, mert révid fennallas utdn immar a Tevan név markat jelent. Tizenhdrom sarga-
piros fiizet hever eléttiink, a kozelmultban indult Tevan-konyvtar flizetei. Stb. [...]«
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Ugyanebben az évben uttérd vallalkozdsba kezdtem, amellyel eldttem még senki nem
probalkozott. Kiadtam az Amator Tevan sorozat elsé kotetét. Kosztolanyi Dezs6: A szegény
kisgyermek panaszai cimen irott verseit. Ez a konyv még ma is a legszebb magyar kdnyvek
egyike. Hogy milyen jelentdsége volt megjelenésének akkor, mutatja Nadasi Palnak, a neves
esztétikusnak a konyv megjelenése utana Konyvtari Szemlében kozolt terjedelmes kritikajabol
kiragadott kdvetkezd részlet:

»Tevan kiadasu konyvek a legszebb magyar konyveknek nevezhetok. Ezek kozott is elsd
helyen a most megjelent Kosztolanyi verseskonyv, 4 szegény kisgyermek panaszai all. Ambér
a kotéstol a betli metszéséig minden kiilfoldi izlést arul el, de finom izlésii, nemes arany,
gondos munka, s valdban irigylésre méltd az a koltd, aki ilyen gyengéd felkarolassal jelent-
kezhetik olvasdi eldtt. A sorok valdrje, a vers ritmusa, a gondolatok akcentusa csak igy jut
kell6 modon érvényre, mikor a szedés maga is akkordokban zeng a papirosrol.«

1916-ban megismerkedtem Kriudy Gyulaval. Baratsagunk elsé gyiimolcse az Aranykézutcai
szép napok cimii novellaskotet volt, tokéletes tipografidval, Major Henrik fametszeteivel.
Krady Gyula az elsdé példany kézhezvételekor, 1916. julius 27-én tularado lelkesedésében a
kovetkezd tartalmu express levelet kiildotte hozzam:

»Kedves Tevan ur! Halas koszonet! El vagyok biivolve! Ezt a szépséget soha nem reméltem!
Ezt a remeket, amely az On biivészkamarajabol elkeriilt a napvilagra! On varazsold, lelkem!
Szeretném megcesdkolni a munkasai kezét! Aki latja a konyvet, torkdn akad a sz6 a
meglepetéstdl! Oleli baratja Krady Gyula.«

Ugyanekkor mar sajto alatt volt Kérman Jézsef Fanni hagyomdanyai cimii munkéja. E kotet
belsé cimlapjat, konyvdiszeit én rajzoltam. Majd ezt kdovetdleg keriiltek kiadasra Fazekas
Mihaly: Ludas Matyi és Gvadanyi Jozsef Egy falusi notariusnak budai utazasa cimii kotetek
Divéky Jozsef fametszeteivel. E harom konyv ugy ismeretes szakértdk korében, mint a
magyar illusztralt konyvek klasszikusai. Ezen id6b6] idéztem Jaschik Almosnak a Konyvtari
Szemle 1917. évi 1. szdmaban megjelent Két magyar kiadorol ciml kritikdjabol ezt a
szemelvényt:

»[...] a Kner kdnyvekkel szemben a mindenre reagalé Tevan kdnyvek allnak a masik pdluson.
Minden kiadvany duzzad az 6tlettdl, izzik a lelkesedéstdl és szinte mamoros 6rommel kialtja
felénk kiaddjanak miivészi hitvallasat: a komoly miivészi és technikai eredményre valo
torekvést. Derekas munkat végez mindkettd, olyat, amilyenrdl 15 év el6tt dlmodni sem mer-
tiink volna. Arra kérem Oket, hallgassanak sziviikre, mely ket vallalatuk meginditasara birta
¢s azzal a szeretettel, amellyel irodalmi értékeinket megszodlalasra segitik, azzal a lelkese-
déssel, amellyel vallalataiknak nyomdatechnikai részét eurdpai szinvonalra emelték, segitsék
hozz4 a magyar grafikat, ezt a néma gyermekét a magyar miivészetnek, hogy végre a maga
istenadta magyar nyelvén megszolaljon. Es ha ezt megteszik, akkor megértik a magyar

crer

tését.«

*

Az 1920-as esztendOk reakcios korszelleme lehetetlenné tette szdmomra, hogy az eddigi
progressziv iranyban folytassam konyvkiadoi miikodésemet. A Horthy-hadsereg bevonulasa-
val letartoztattak és hdzkutatast tartottak nyomdamban. Ezt kovetdleg éveken at olyan hirben
allt a nyomda, mint ahol fold alatti iizelmek folynak. igy hat ekkor az intenziv konyvkiadas
helyett attértem a szines, miivészi kivitelli merkantil nyomtatvanyok készitésére. Kiadvanyaim
szerte az orszagban ismertté tették nevemet, a Tevan markaval sikeriilt Budapestnek és az
orszagnak ilyen munkat igényld gyarait a nyomda vevdinek megnyernem.
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A kezdetben kizarolag konyvnyomtatassal foglalkozé nyomda igy fokozatosan atszervezddott
merkantil nyomdava. Konyveket tovabb is kiadtam, de évente csupan 3-4 kotetet. Ezek a
konyvek kiilon gonddal, miivészi modon kiallitott, illusztralt konyvek voltak. Ezek kozott
jelentek meg pl.: Petéfi Sandor: Az apostol, Kisfaludy Karoly: Tollagi Jonas viszontagsagai,
Csokonai Vitéz Mihdly: Lilla, Vorosmarty Mihdly: Ket szomszédvar, Fay Andras: A kiilonos
végrendelet.

A felszabadulas 6ta két kiadvanyom latott napvilagot. 1947-ben Heltai Gaspar: 4 bélcs
Esopusnak és Mdasoknak fabulai, 1948-ban Anatole France: Nyadrsforgato Jakab meséi. E két
kiadvanyom miivészi rajzai, nemes és tokéletes tipografidja az 6sszes eddigi kiadvanyomat
magasan tulszarnyaltdk. A két konyv sajtovisszhangja is rendkiviili volt. A sok nagyraértékeld
kritikdbol szemelvényesen kozlom Benedek Marcellnak Esopus és Nyarsforgato cimi, a
Csillag 1949. januari szdmaban kozreadott cikkét:

»Az egyik mesemondd maga is mesés alakka valt évezredek folyaman, a maésik pedig mese-
mond¢é agybol sziiletett. A két nevet most két tokéletesen sz€p magyar konyv, a békéscsabai
Tevan-nyomda remeklése kapcsolja Ossze [...] Szép konyvek [...] papir, kotés, tipografia,
illusztracié dolgaban akarhol megallnédk helyiiket. Ha mar a j6 konyv irant sikeriilt igényt
tdmasztani, kovetkezni kellene az ujabb igénynek, a szép konyv megkivanasanak is. Ez a két
konyv alkalmas ilyen igénynek felkeltésére. Csakhogy ilyen konyveket a mai példanyszamban
nem lehet olcson adni. Hogy lehessen akarmelyikbdl is népkonyv? Ideje, hogy a konyv egyéb
problémai mellett minél hamarabb megoldast taldljon az egykori ,bibliofil kiadvanyok’, a
most mar mindenkihez eljut6 szép kdnyvek problémaja is.«

Utalok ezenkiviil a Papir és Nyomdatechnika ciml szaklap 1949. marciusi szaméaban meg-
jelent Rényi Péter: Egy szép magyar konyvrol cimi cikkére, melybdl szemelvényeket az
alabbiakban ko6z10k:

»lrodalmilag és tipografiailag igen értékes konyv jelent meg Tevanék kiadasaban. Anatole
France: Nyarsforgato Jakab meséi. A Nyarsforgatd elemzését egy tipografiai szaklap hasab-
jain azt teszi indokoltta, hogy a sz&p magyar kdnyv torténetében 0j szint, 0j format hoz [...]
Hincz Gyula rajzai 6nallo tovabbfejlesztése a konyvillusztracid 0j stilusanak. Kiilonosen a
tartalom és illusztracid tokéletes belsé Osszhangja figyelemreméltd: ugyanaz a finom irdnia
nyilvanul meg France novelldiban, mint Hincz kongenialis rajzaiban. Nem kevésbé tokéletes a
szoveg ¢€s rajz tipografiai 6sszhangja. A szedéstiikor merész felbontdsaban ugyanaz a konven-
ciomentes, konnyed szellem tiikr6z0dik, mint a szovegben ¢€s rajzban. Minden konnyedsége
mellett azonban nem valik zavarossa, sot kiilonos izt kdlcsondz a szabad tipografidnak éppen
az, hogy a bazis, amelyre épiil, a barokk, szigortian konvencionalis tipografidja, €s ott, ahol az
illusztracio, valdsaggal elmossa a szovegszedést is, még érezhetdk az eredeti szedéstiikor
aranyai. Rajzolo, forditd és nyomdasz kivalo egytittmiikodését tiikrozi a konyv minden oldala.
Nyomdaszok és konyvkiadok egyarant példat vehetnek errdl a munkarol [...]J«

A népi demokracia kormanya részérdl két izben magas kitiintetésben részesiiltem. Els6 izben
1948. december 24-én, amikor a Miivészeti Tandcs intézett hozzam levelet, amelyben egyebek
kozott ezt irja:

»A Mivészeti Tandcs elismerését fejezi ki azért a kivalo munkaért, amelyet Anatole France:
Nyarsforgato Jakab meséi kiadasaval végzett, mely az utobbi idok legszebb magyar konyv-
kiadvanya s reméli, hogy a jovOben is hasonld miivészi kiadvanyokkal oregbiti konyvkulta-
rank jo hirét.«
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Majd pedig mult év 4aprilis havaban a kultuszminiszter »a magyar irodalom és miivészi
konyvkiadas fejlesztése terén kifejtett évtizedes munkdja elismeréseképpen a Tevan-nyomdat
a Pro Arte érdemérem adomanyozasaval jutalmazta«.

1949. januar elsé napjaiban, az id6 szavara hallgatva, foképpen pedig hogy félté gonddal
kifejlesztett konyvnyomdamat, tovabbra is a megkezdett Uton haladva, a népi demokracia
konyvmiivészetének szolgélataba allithassam, felajanlottam aruval teli, intakt, adéssagmentes
vallalatomat allamositds céljara. Az allamositas ligyében a targyalasokat Karczag Imre akkori
ipartigyi allamtitkarral, Toth Karoly akkori ipariigyi miniszteri tanacsossal és Foldi Laszlo
akkori nyomdaipari igazgatoval folytattam le. Mindannyian a legnagyobb megértéssel
viseltettek mind személyem irdnt, mind a kiilonleges elbirdldsra méltan szamot tartd vallalat
irant s az ¢ intencidjuk volt elsésorban az, hogy volt vallalatomnal, az eddigi mindségi fok
fenntartasa érdekében tovabbra is mint miiszaki igazgatdo megmaradjak.

Az allamositdas 1949. majus 16-an megtortént. Ett6l a naptdl kezdve Botyanszky Pal
vallalatvezetd ald rendelve folytattam munkdmat. Kilenc honap utan, f. évi marcius 6-4n
Botyanszky vallalatvezet6 hirtelen, egyik percrél a masikra, elkiildott a vallalattol. Indokul azt
hozta fel, hogy meg fog alakulni a Békési Nyomda n.v., ahol mar nekem helyem nincs.

A népi demokracidhoz valé viszonyom jellemzésére kozlom, hogy évtizedek 6ta mind a jobb-,
mind a baloldal egyarant ugy tartott engemet, sét széles korti csaladomat, testvéreimet,
sogoraimat szdmon itt Békéscsaban, mint a reakcios uralommal merdéen szembenallo, feltétlen
baloldali gondolkodésu ¢és felfogasu egyéneket. A Tevan csaldd emlitésével a baloldalisag
fogalma egyiitt jart. Eppen ennek volt kvetkezménye az, hogy a Horthy-rendszer megbiz-
hatatlan elemként tartott szamon és 1944. éprilis 3-an letartdztatott 32 baloldali gondolkodasu
mas férfival egyiitt. EI6bb bent az orszédgban internaltak, majd pedig Ausztridba deportaltak.
Egy évre ra, 1945. aprilis 20-a4n szabadultam fel s keriiltem haza.

Viratlanul tortént elbocsatdsom ota, amelyre a legkisebb mértékben sem szolgaltattam okot,
mar kozel harom honap eltelt és én, a sokoldalu, szaktudassal, miivészi érzékkel rendelkezd
szakember, aminek jomagamat mindenki elismer, allas nélkiil, tétlenségre karhoztatva to6ltom
napjaimat.

Békéscsaba, 1950. majus 22.

Tevan Andor

(Az 1945-6s évektol kezdodoen kotelezove valt az onéletrajzok »gyartasa«. Kiilonféle okokbol
szinte hetenkeént adtak be az egyes vezeto beosztasu vagy egyébként frekventalt emberek életiik
addigi torténetét. Bar mindegyik életrajzot bekéro szerv a teljességet és az igazsagot kovetelte,
mégis - a cel és a nyugodt élet miatt - tandacsos volt valamilyen kozmetikalds. A legtébb
onéletirasra kotelezett egyetlen »ostipust« alakitgatott (bovitett, elhagyott részleteket, egyes
eseményeket visszafogottan irt le az egyikben, tulhangsulyozva a masikban ugyanazt) az
illetékes elbiralo kiszamithato kegyei szerint. Tevan Andornak az itt olvashato onéletrajza
alighanem az elso volt az életében. Az eredeti masolatat (ez maradt fent a csalad birtokaban)
a volt tulajdonos leanya, Tevan Zsuzsa bocsatotta a centenariumi kiallitast szervezo Munka-
csy Mihaly Muzeum rendelkezésére, innen kapta meg a fiizetek szerkesztoje - Tevan Zsuzsa
szives beleegyezésével. Nem rendkiviili tehat, hogy ez az onéletrajz rendkiviil sok hasonlosa-
got tiikroz - itt-ott azonossagot is - Tevan Andor néhany évvel korabban keletkezett iizemtor-
ténetenek tartalmaval. Kétsegtelen, hogy érdekes és fontos kortorténeti dokumentumma valt
napjainkra ez a maga koraban még nem nagy jelentoséggel biro onéletrajz, hiszen kézvetleniil
a békéscsabai elbocsdjtasat koveto allastalan és igy kildatastalan honapokban keletkezett.)
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